YIK 811.11

MOBTOP KAK TEKCTOOBPA3YIOIIWI TPUEM
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AHHOTaIII/lﬂ: cmamuvil NOC6AUEeHA TUPUKE HEMEYKO20 IKCNPECCUOHUIMA. Pacczwampu@aemc;z noeémop Kak 3Hadu-

MblLL d7IeMEeHM A3bIKOBO2O oqbapfwzeﬁuﬂ IKCNPeCcCUuOHUCmMCKUxX mexkcnmoe, npO}lG]lﬂlOWul/?Cﬂ HA pA3HbIX YPOBHAX

SA3bIKOGOU CmMpyKmypbol (npeofcde 6ceco, NEKCUKO-CEMARMUYEeCKOM U CuHmaKmuKO-KOMIZOS’MI/[UOHHOM), aHaiusupy-

emcs CMUIUCmMuYecKull NnomeHyual noemopoes pad3Ho2o muna 6 mexkcmax 0anH020 JaumepamypHo2co med4ernusl.

KuarwueBsble coBa: IKCHPecCUOHU3M, NOBMOp, Napaiileiusm, MempuiecKkads opeanu3ayusl, KOMno3uyus, Croxcem-

HAA JIUHUAL.

Abstract: this article is devoted to the lyrics of German expressionism. Reviews repetition as an important element
of expressionistic texts appearing at different levels of the linguistic structure and analyses stylistic potencial of

its different forms in the texts of this literature movement.
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DKCIpPEeCcCHOHN3M KaK OTHO U3 KITIOUEBBIX TCUCHHH
B HEMELKOW JauTeparype Hadasa XX B., CYIIECTBEHHO
MOBITUSIBIIICE HA CTAHOBIICHUE MOCIEAYIOMINX JIUTEPa-
TYPHBIX IIKOJI U HAIPaBICHUH, XapaKTePU3yeTCss MHO-
TUMH UCCIIEJOBATEISIMU KaK OJMH U3 CaMbIX HHTEpEC-
HBIX M PaJUKaJbHBIX A3BIKOBBIX SKCIIEPUMEHTOB B UC-
TOPHUU JIUTEPATYpPhl, HarboJiee MOJTHO BOMJIOTHUBIIUICS
B JIUPHKE.

OnHako caMa JIMpUKa YKCIPECCHOHU3MA TIPEICTaB-
nsieT co0oii SBICHUE HEOJHOPOIHOE. DKCIPECCUOHN3M
3apokmaics U (opMHpOBAIICS B CHOPAX U MMOJEMHUKAX.
[IpexcraBurenu paHHETO SKCIPECCHOHU3MA TUCTAHIIH-
POBANNCH OT PEICTABHUTEINCH MTO3THETO TIEPHUOa, a NH-
IUBHIYyaJIbHBIC PA3ITHUUs B TBOPIECTBE MHOTHX MOITOB
OBUTH IOCTATOYHO OMIYTHMBL. Ha 3Ty HEOMHOPOTHOCTD
YKa3bIBalOT MHOTHE MCCIIE0BAaTEeNU SKCIPECCHOHU3MA!
«Hu onHa sn0xa B HeMeLKoU TuTeparype He 0OHapyKu-
BAeT TAKMX FPOMAJIHBIX PAa3IHuuii B cepe s3bIKa, Kak B
IKcpeccuonusMe. ... » [1, c. 53-54]. «XKenanue Haiiti B
SI3BIKE DKCIIPECCHOHM3MA OOJbIIe 00IIero, YeM CTPeM-
JIeHHE K OOHOBIICHUIO, — HAIIPACHBIC YCHITUS [TaM XKe,
c. 55]. «Hukorna npexnae B UCTOpUU JIUTEPATYPhl HE
MTUCATTH OTHOBPEMEHHO B TaKOM KOJNWYECTBE CTHICH U
HU 00 OJHOM JINTEPATYPHOM TEUCHHHU TaK HE PacXOIH-
JIUCh MHEHHUSI, KaK 00 dKCTpeccroHu3Me B [ epmarumy [2,
c. 13]. «OkcrpeccHOHNUCTH HEe OBIIN €IWHBI HU B TIPO-
BO3IJIAIICHHUH IIENICH, HU B COIEpXKaHUU U (popMax UX
nupukm» [3, c. 544]. «JItoOble MONBITKH ONpPEAeIUTh
TEMBI, IOIUTUYECKHIE TeHICHLINN, KOHKPETHBIE LIeJIN WX
CTHJIEBBIC YEPThI IKCITPECCUOHUCTCKON TMPUKH 3apaHee
oOpedeHbl Ha ipoBam» [4, c. 13].

© Tumpanuesa 0. I, 2014

U Bce e mmpu Bceil pa3sHOPOJHOCTH IKCIIPECCUOHUCT-
CKHX TEKCTOB CYIICCTBYIOT HEKHE «OOBEIUHSIOIINE)
ANIEMEHTHI, HEKHE OOIINe MapKephl, TIO3BOJIIONINE CY-
IUTH O HEKOM TEKCTOBOM HHBapPHAHTE YKCIIPECCUOHUCT-
ckoit mupuku. OTHUM U3 TAKUX «OOBETUHSIONINX dJIe-
MEHTOB B SI3bIKE, Ha HAIIl B3MJISL, SBISICTCS IIOBTOP.

[pexne Bcero, B IMPUKE SKCIIPECCHOHU3MA IIIUPOKO
MPEICTABIICH Jiekcuueckuil nosTop. [loBropsieMocTh
OT/ICJIbHBIX JICKCHUSCKUX CMHUI] JOCTATOYHO BBICOKA,
a IOMYJIIPHOCTDY TEX UIIH HHBIX 00Pa30B «IIPOBOIHPY-
eT» yHnoTpebiIeHne OHUX U TeX JKE JICKCEM KakK BHYTPH
OITHOTO OTJIENTFHO B3SITOTO IPON3BEACHHS, TaK U U3 CTH-
XOTBOPCHHUS B CTUXOTBOPEHHE:

Der Schein sticht scharf'in Schatten unser Haupt/ In
Schatten Uns!

Hoch flimmt der Stern/ Die Pappel héingt herauf/
Und/ Hebt die Erde nach/

Die schlafe Erde armt den nackten Himmel/ Du
schaust und schauerst/

Deine Lippen diinsten/ Der Himmel kiisst/ Und/ Uns
gebart der Kuss!

(Stramm, ,,Abendgang”)

... in das Rauschen

gebdumter Sonnen, Sturz der Sonnen-sonnen

o aller Sonnen ewiges Gefille...

(Benn, ,,Ikarus”)

[ToBTOp MOTUEPKHUBACT CMBICIIOBYFO H CTHIIUCTHYCC-
KYI0 3HQUUMOCTBH OTACIBHBIX JICKCUYCCKHUX CIUHUII,
UTPAOLINX B JHPHUKE IKCIPECCHOHM3MA OCOOYIO POJIb.
«Hapounroe cryuienue B ynoTpeOiIeHUu  TOro Uik WHO-
TO JIEMEHTA JIENIAeT ero 3aMETHBIM, CTPYKTYPHO aKTHB-
HBIM» [5, c. 63]. He ciy4aiiHO 0COOEHHO 4acTo B JKC-
MPECCHOHUCTCKUX TEKCTAaX MOBTOPSIOTCS TAKUE CYIIeC-
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TBUTENbHBIC, Kak Tod/ Tote, Krieg, Blut, Winter, Herbst,
Tag, Abend, Nacht, Stadt, Evde, Himmel, Mond, Sonne u
IpYTHE, BEIPAXKAIOIINE KITFOYEBBIC TEMBI, MOTHBEIL, TOIIO-
CBI SKCIIPECCUOHM3MA HII TECHO CBSI3aHHBIC C HIMHU:

Es nahen Monche, die in Hinden bergen

Die Totenlichter in den Prozessionen.

Auf Toter Schultern morsche Sdrge thronen.

Und Tote sitzen aufrecht in den Sdirgen.

(Heym, «Die Wolkeny)

Der tote Fluss stockt unter totem Dunst.

(Werfel, «Zweifel»)

Der neue, der heilige Staat

Sei gepredigt, dem Blut der Vilker,

Blut von ihrem Blut, eingeimpft.

(Becher, «Der Dichter meidet strahlende Akkorde»)

Kpome Toro, mOBTOp SIBISIETCST CPEICTBOM OCO00iT
BBIPA3UTEIBHOCTU. MHOTOKPATHO MOBTOPSIEMOE CIIOBO
3BYUYHUT HIMOIMOHATBHO, IKCIIPECCUBHO, CO3/IACT OTPee-
JICHHYIO HANPSHKCHHOCTH:

Renne renne renne gegen die alte, die elende Zeit!!

(Werfel, ,,Revolutions-Aufruf”)

Kant und Einstein ldcheln populdir

Die Kultur! Kultur! Kultur!

(Goll, «Ode an Berliny)

Und aufwdrts aufwdrts in Bewegung ungeheuer!

(Wolfenstein, «Im Bestienhaus)

Das Hirn frisst Staub. Die FiifSe fressen Staub.

(Benn, «Ikarusy)

Und nur der dichte Regen rauscht und rauscht.

(Heym, «Nacht»)

Wenn ich Gott, den reichen Bettler, treffe,

Werde ich fiir ihn erriten.

Ihn toten, téten, toten!

(Ehrenstein, «Erde»)

Crnemyer OTMETUTH, YTO JIEKCUYECKUH TTOBTOP BHI-
CTyIaeT B HKCIIPECCHOHUCTCKUX TEKCTaX HE TONBKO B
(opMe TOCIOBHOTO MOBTOpA TOH WIIM WHOHM JIEKCHKO-
rpaMMaTHIecKkoil pOpPMBI, HO U B OOJICe CIIOKHBIX BapH-
aHTaX, TAKUX KaK BAPHHPOBAHHBIN MOBTOP, CHHOHIMHU-
YEeCKHU TIOBTOP, IUICOHA3M:

Feuerseele himmlische!

Himmel! Wie jauchzt dein Gliick!

(Becher, «Feuerseeley)

Ein Wild verblutet sanft am Rain

Und Raaben plitschern in blutigen Gossen.

(Trackl, «Im Winter»)

Der Herbst der Herbste und das Aschenheer ...

(Benn, «Bolschewik)

... Menschenwerdung der Menschen...

(Ehrenstein, «Frage»)

TakuM 006pa3oM, JIGKCHYECKUH MMOBTOP, MIUPOKO
MIPEICTABICHHBIN B TBOPYCCTBE KaK PAHHUX, TAK U TTO3]1-
HUX JKCIPECCUOHUCTOB, CIY)KUT ISl BBIICICHHUS ICTE-
TUYCCKHU 3HAYMMBIX JICMEHTOB — TEMAaTHYCCKHUX JJOMH-
HAHT, OTPAKAIOIIHUX CYTh IKCIPECCHOHUCTCKOM ICTETUKH,

a TakKe U SMOIIMOHAIBHOTO HACHIIICHUS TEKCTOB,
co3nmaHust 0co00i HANPSHKCHHOCTH, XapaKTePHOH st
JAHHOTO XYJTOKECTBEHHOTO TCUCHHSI, OMPEACIIEMOrO
MHOTHMHU HCCIIEIOBATEIISIMU KaK «HCKYCCTBO KPUKAY.

He MeHee 3HaUUM B JHPHUKE IKCIPECCHOHU3MA U
MOBTOpP HA CUHMAaKcuueckom ypoBHe. B cBOOOMHBIX
pUTMaX, KAKOBBIMHU SIBJISIFOTCS. MHOTHE MPOU3BEACHUS
9KCIPECCUOHUCTCKOM JIUPUKHU, OTCYTCTBUE CTPOroi
METPHUYECKON KOMITO3UIIMU B OOBIYHOM CMBICJIC CJIOBA,
T.C. WICHEHUE HA METPUYCCKH PABHBIC CTUXH, TIEPHOIBI
U CTpO(BI, BEIIBUTACT HA IIEPBOE MECTO APYTHE CYIIECT-
BEHHBIC (PAKTOPHI KOMITO3UIIHOHHOTO MOCTPOCHUS H,
npeskae Bcero, (GOpMbI PUTMHKO-CHHTAKCHIECKOTO I1a-
pamtenu3Ma. XyJoKeCTBEHHOE YIIOPSIOUCHHE CHHTAK-
CHUYCCKUX PSIOB U CBSI3aHHOC C HUM, B OONBIICH WIH
MEHBIICH CTECIEHH, 3aKOHOMEPHOE PACIIOIOKEHHE yIa-
peHuii 3aMeHsieT COOO0H Ty CTPOTYIO METPUUYECKYIO CXEMY,
K KOTOPOW MBI IPUBBIKJIA B cTpoduyeckoit tupuke [0,
c. 528]. A moCKoJIbKY TUpUKa SKCIIPECCUOHU3MA OTJIU-
YaeTCs CIIOKHBIM, IKCIPECCHUBHBIM CUHTAKCHCOM, IIO-
CKOJIBKY XapaKTePHBIMU SIBJISIFOTCSI METPHKO-CHHTAKCH-
YeCKHE MEPEHOCHI, TO 3HAYCHNE PUTMHUKO-CHHTAKCHYEC-
KOT'O ITapaJuIeIi3Ma CTAaHOBUTCS OUCBHIHBIM. B sxcmpec-
CHOHHCTCKOW TT033WU OH BBICTYNAET KaK aHTHHOMHUS
ACHMMETPUU BCEU METPUKO-CHHTAKCUYECKON OpraHu-
3aIiH, KOMIICHCHPYSI HE TOJIBKO HEPETYIIPHYIO METPHKY,
HO M XaOTHUYHBIN cCUHTaKcuc [7, c. 118].

[ToBTOp Ha CHHTAKCHYECKOM YPOBHE BBICTYIAeT B
JIMPHKE YKCIIPECCHOHMU3MA TPEIK]IC BCETO B BIIIC CUHTAK-
CHYECKOTO/JICKCUKO-CHHTAKCHUYESCKOTO TTapallien3Ma:

Mit einer Stirn, die Traum und Angst zerfraf3en,

Mit einem Korper, der verzweifelt héingt...

(Blass, «Der Nervenschwache»)

Vorbei, vorbei. Wo an das Ufer drohnt

Der Schall der Stidte. Wo durch Ddmme zwingt

Der weifse Strom. Der Wiederhall erklingt

Mit weitem Echo. Wo herunter tont

Hall voller Strassen...

(Heym, «Opheliay)

Es ist ein Licht, das der Wind ausgeldscht hat.

Es ist ein Heidekrug, den am Nachmittag ein
Betrunkener verldsst.

Es ist ein Weinberg, verbrannt und schwarz mit
Lochern voll Spinnen.

Es ist ein Raum, den sie mit Milch getiincht haben.

(Trakl, «Psalm II»)

Oc000 3HAYNMBIM JICKCHKO-CHHTAKCHUECKUH Tapas-
JICTIM3M CTAHOBUTCS B ITO3THEIKCIPECCHOHNCTCKON JIH-
pHKe, pexe BCero B npousBeneHusx benna n bexepa,
r7e HapyIICHUS CHHTAKCHYECKOW HOPMBI MPUHUMAIOT
CHCTEMHBIN XapaKTep:

Hier diese Reihe sind zerfallene Schosse

und diese Reihe ist zerfallene Brust.

(Benn, «Mann und Frau gehen durch die Krebsba-
racke»)
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... du, durch die Nacht, die Tiirme wehn wie
Schaum,

du, durch des Mittags felsernes Gehdnge —

nur tauber Brand, nur leere Ringe

aus jedem Raub, aus jedem Raum.

(Benn, «Strand»)

Die schlaffen Muskeln wieder strecken!

Die matten Fliigel wieder spreiten!

Die miiden Schwingen wieder entfalten der Sonne zu!

(Becher, «De Profundisy)

Das Kreuz muss leuchtend sich am Himmel zeigen.

Das Kreuz soll aus den Griinden flammernd steigen.

Das Kreuz wird als Gespenst im Nebel wanken.

Das Kreuz wird dimmern aus der Meere Glast.

(Becher, «Die grof3e Stundey)

[IpuMepsl MOKA3BIBAIOT, YTO CHHTAKCHUYECKUI/JIeK-
CHKO-CHHTAaKCHYCCKHU TTapajlieIn3M HaOMIONaeTcs: KaKk
B paMKax MpeiokeHus (TIPU COIMOIYMHCHUN OTHOPO/I-
HBIX CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKIIMH WIIH TPUAATOYHBIX
MIPEIOKECHUH ), TaK U Ha YPOBHE ()parmMeHTa TeKcTa (pu
COYMHECHUH HECKOIBKUX TIpeutoxkeHuit). Hepenko mex-
CHKO-CUHTAKCUYCCKHI MMapajuIeIn3M JISKUT B OCHOBE
METPHUKO-CHHTAKCHUYECKOM CTPYKTYPBI LIEJIOTO TEKCTA:

Doctor Schein und Doktor Sinn/ Gingen ins Cafe,/
Schein bestellte Doppel-Gin,/ Sinn bestellte Tee.// Seitlich
von dem Plauderzweck/ Nahmen sie dabei./ Schein — ver-
lognes Schaumgebdck,/ Sinn —verlornes Ei.// Dialog war
Zaubertext,/ Nekromantenspiel;/ Zwieseits wurde hinge-
hext,/ Was dem Geist gefiel,// Was dem Sinn Erscheinung
schien,/ Was dem Schein ersann./ Schein gab Sinn, und
dieser ihn,/ und die zeit verran.// Und die Stunde kam
herein/ Leis’ des Ddammerlichts./ Sein verging zu Lam-
penschein,/ Sinn verging zu nichts

(Hardekopf, «Zwiegesprichy)

JlaHHBIM DpUMEpP HAIIAJHO AEMOHCTPUPYET, YTO
(YHKIHS TapajuieIn3Ma B JINPUKE SKCIIPECCHOHM3MA He
HCUYCPIIBIBACTCSI KOMITCHCAINEH HeperyIsIPHOH METPHKO-
CHHTaKcH4Yeckor opranuzanuu. OueHb 4acTo mapasuie-
JIU3M TIOMYEPKUBACT OTHOIICHHS TOXKISCTBA UIIH KOHT-
pacta MeXay IpeIMeTaMy U SBICHUSIMH OKpPYKaromien
JNCWCTBUTEIFHOCTH. B OCHOBE TaHHOTO CTHXOTBOPECHUS
NEXUT auTuTe3a Sinn — Schein. TEKCT COCTOUT U3 Napai-
JIEJIbHBIX MAPHBIX CIIOBOCOYETAHUM M IPENIOKEHUN;
MIPOTHBOIIOCTABICHIE CTAHOBUTCS OONee SBHBIM IpU
TOKJIECTBE CHHTAKCHIECKUX KOHCTPYKITHIA.

B cnenyromeM CTUXOTBOPEHIY OTHOIIICHHS TOXKIECT-
Ba M KOHTPACTa PEaM3yIOTCs] HECKOJILKO HHAYE:

Tédglich kommt die gelbe Sonne iiber den Hiigel./
Schon ist der Wald, das dunkle Tier,/ Der Mensch; Jédger
oder Hirt.// Rétlich steigt im griinen Weiher der Fisch./
Unter dem runden Himmel/ Féhrt der Fischer leise im
blauen Kahn.// Langsam reift die Traube, das Korn./ Wenn
sich stille der Tag neigt,/ Ist ein Gutes und Béses bereitet.//
Wenn es Nacht wird,/ Hebt der Wanderer leise die schwe-
rere Lider;/ Sonne aus finsterer Schlucht bricht.

(Trakl, «Die Sonne»)

B naHHOM CTHXOTBOPEHHH HAJMYHE MapauIeIbHBIX
CHHTAKCHYECKHX KOHCTPYKIIUH B IEPBBIX TPEX CTpOoPax
(Bce Tpu CTPO]BI HAUMHAIOTCS 0OCTOSTEIBCTBOM 00paza
JCHCTBUS, BBIPAXKCHHBIM HApEUUEM, U CIICAYIOIIEH 3a
HUM JIMYHOH (HOPMOU TIIaroiia) ¥ OTCyTCTBUE TAKOBOH B
4eTBepTOi CTpode 00yCIIaBIUBAET CTUIUCTHUCCKUI
3¢ {eKT co- 1 MPOTUBOMOCTABIECHHS: TIEPBBIE TPH CTPO(DBI
MOCBSILIIAIOTCST COOBITHSM [THSI, METPHKO-CHHTAKCHUCCKUI
MmapaJjIeu3M MEPBBIX CTPOK 33/JaeT ONpPeAelCHHYIO
TapMOHHIO; YeTBepTas cTpoda (HAYMHAIOIIASCS TPHIa-
TOYHBIM HPEIOKCHUEM BPEMEHH ), SIBJISIFOLIASICS OMTUCA-
HHEM HOYH, 3Ty TapMOHUIO HapyIaeT. Bmecre ¢ TeM oHa
MepeKITMKaeTCs ¢ IpeabLyineit crpodoit, Takxke conep-
JKael IpUIaTOYHOE MPEIOKEHUE BpeMeHH. ToxKIecT-
BEHHBIE NPUIATOUYHBIE peioxkenust Wenn sich stille der
Tag neigt v Wenn es Nacht wird og4epKuBaroT MPOTH-
BOIIOJIOKHOCTh CBOMX CyObekTOB. B mupuke Tpakis
HapauIeIi3M OTJCIBHBIX CTPOK (Yallle BCETO MEPBhIX) B
psizne ctpod HabIOAAeTCS JOBOIBHO YaCTO.

CHHTaKCUUYECKU TIOBTOP BBICTYIAET B JIMPUKE DKC-
MPECCHOHM3MA TAK)KE B BUIIE MTEPSUNCIICHUSI OHOPOTHBIX
CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIIHIA, TIPEKIC BCETO OTHOPOI-
HBIX 00BEKTOB U CYyObEKTOB, KOTOPBIE, Oy/TyYH MPU3HAKOM
TOBOPHOTO CTHXa, CTAHOBSITCS OCOOCHHO BBIPA3HTEIIb-
HBIMH B CBOOOITHBIX PUTMaX:

...Fahnen von Scharlach, Lachen, Wahnsinn,
Trompeten.

(Trakl, «Trompeteny)

Komm, Sintflut der Seele, Schmerz, endloser
Strahl!

Zertriimmre die Pfihle, den Damm und das Tal!

(Werfel, «Revolutions-Ausruf)

... Weht der Trab der scheuen Koppel,

Fiichse, Braune, Schimmel, Schecken!

(Boldt, «Junge Pferde»)

Ich ging durch Schreibkontore, Rechenstuben

Voll Mappen, Pressen, Bibeln, Stempeln, Tuben...

(Lorke, «Zwei Werkeltagsméinner»)

... Schiumt, ldstert, briillt auf wilden Sturmregi-
stern

Beruhigt sich, wird leichter, diinner, reiner,

Und lagert auf dem Morgenrot...

(Klemm, «Die Sprache»)

Postb JIEKCHKO-CHHTAKCHUESCKUX ITOBTOPOB B 3KCIIPEC-
CHOHHCTCKOM JIMPHUKE HATISIIHO JEMOHCTPUPYET CICIy-
Iolllee CTUXOTBOpeHHEe benHa:

O Nacht! Ich nahm schon Kokain,/ und Blutverteilung
ist im Gange,/ das Haar wird grau, die Jahre flichen,/ ich
muss, ich muss im Uberschwange/ noch einmal vorm
Vergdngnis bliihn.// O Nacht! Ich will ja nicht so viel,/
ein kleines Stuck Zusammenballung,/ ein Abendnebel,
eine Wallung/ von Raumverdrang, von Ichgefiihl.// Tast-
kérperchen, Rotzellensaum,/ ein Hin und Her und mit
Geriichen,/ zerfetzt von Worte-Wolkenbriichen —./ zu tief
im Hirn, zu schmal im Traum.// Die Steine fliigeln an die
Erde,/ nach kleinen Schatten schnappt der Fisch,/ nur
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tiickisch durch das Ding-Gewerde/ taumelt der Schddel-
Flederwisch.// O Nacht! Ich mag dich kaum bemiihn!/
Ein kleines Stiick nur, eine Spange/ von Ichgefiihl — im
Uberschwange/ noch einmal vorm Vergingnis bliihn!//
O Nacht, o leih mir Stirn und Haar,/ verfliess dich um das
Tag-verbliihte,/ sei, die mich aus der Nervenmythe/ zu
Kelch und Krone heimgebar.// O still! Ich spiire kleines
Rammeln:/ Es sternt mich an — es ist kein Spott -:/ Gesicht,
ich: mich, einsamen Gott,/ sich gross um einen Donner
sammeln.//

(Benn, «O Nachty)

CuHTakcHUIeCcKas CTPYyKTypa JTaHHOTO CTHXOTBOpE-
HUS TIOBOJIFHO CIIOXKHA W HeperyisipHa: | ctpoda mpen-
CTaBJSIET COOOW CIIO)KHOCOYMHEHHOE IMPEINIOKEHUE,
BKJIIOYaroniee B ceds MATh NMPEeIUKATUBHBIX TPy,
IV crpoda — Tpu npeaukatuBHbIX rpymnisl; VI ctpoda
OCJIOKHEHA MPHUAATOYHBIM omnpeaenuTeabubim; 1 u
V cTpodsl XapaKTepU3YIOTCs peIyKINCH JTUUHBIX ITa-
rosbHBIX (hopM; B IV cTpode HabmoaarTCs HHBEPCUH.
B L, II, V, VI cTpodax HabIromaroTcst METPUKO-CHHTAK-
cudeckue rnepeHockl, B [V u VII — putmudaeckue nepedon.
Hakonern, B VII crpode HapynieHne rpamMmmarndecKoi
HOPMBI HACTOJIBKO SIBHO, YTO MOHWMAHHE ITOCIETHIX
CTpOK 3aTpyaHeHO. CTHXOTBOPEHUE COIACPKUT MHOMKECT-
BO KOMIIO3UT U 000COOICHUI.

HeperynsspHOCTh CHHTaKCHYECKOH CTPYKTYPHI Yac-
TUYHO BBIPABHUBACTCS TAPHBIMH COYeTaHUsAMU Hin und
Her, Stirn und Haar, Kelch und Krone; nepeduciieHueM
OIHOPOAHBIX 00bEKTOB BO Il cTpode, OMHOPOAHBIX CKa-
3yeMbIX — B VI cTpode; BHyTpEeHHUM MapajieIn3MoM B
III crpode. Ocobyro poib UrpaeT JIEKCUKO-CHHTAKCHYEC-
Kuit mapamienusm nepsbix crpok I, 11, V, VII crpod (B
mocieaHel crpode MecTo cymiecTBUTENsHOTO Nacht
3aHUMAeT mpuiararesbHoe still). B qanHOM ciydae ma-
pajuIeTu3M HE TONBKO CIVIa)KMBACT aCHMMETPHYHBIN
cuHtakcuc. [lepednciennpie cTpodbl CBsI3aHBI 00MICH
TEMOI1: OHU BBIPAKAIOT COCTOSTHIE TEPOsi, €TO JKEIaHMU,
yerpemiiernst. IaTepecHo, uto V cTpoda mouTn 0CiIoB-
HO MOBTOpPSIET TO, 0 YyeM rosopuiiocs B I u Il crpodax:
0CO0YI0 POJIb UIPAET JIEKCUUYECKHUH MOBTOP 3JIEMEHTOB
II crpods (B Oosblneit cTENEeHN OKKa3UOHAILHON KOM-
no3uThl Ichgefiihl, onHoi 13 Hanboee 3HAYNMBIX JIEKCEM
JAHHOTO CTUXOTBOpeHus). I u V cTpodsr cBs3bIBatOTCS
snudoprudeckuM MOBTOPOM, OAHAKO, eciu B I cTpode
JAHHOE TPE/IOKCHHE SIBIISICTCS TIOBECTBOBATCIILHBIM, TO
B V OHO CTAaHOBHTCS BOCKIIMIATEIBHBIM. Tpr BOCKIIHIIA-
HUSL, DJUTUIICUC, JIEKCHYESCKHE TIOBTOPHI JICNIAIOT JaHHYIO
cTpody HanboIIee IMOIIMOHAITLHOM. 3/1eCh IepeKUBAHMSI
reposi KOHIICHTPUPYIOTCSI, TOCTUTAIOT CBOETO arioresl.

He conmepxamue mapamiensubix anadop 111 u
IV cTpodbl mpOoTHBOMOCTABICHBI TPEIBIAYIINM KaK
BHEIIHEE BHYTPEHHEMY, OOBEKTUBHOE CYOBEKTHBHOMY.
Haxonen, VI crpoda conepsxut anadgopuueckoe O Nacht,
HO HE CBSI3bIBAETCS C IPEAbIAYIIEH CTPOKOM CUHTAKCU-
YECKHUM Mapajieau3MoM ((hopma nepBoro I 3aMeHs-

eTcsi (hopMaMu HMITEpaTHBA). 31eCh TPOUCXOIUT COBME-
[ICHIC BHEIIHETO M BHYTPCHHETO, OOBEKTHBHOTO U
CyOBEKTUBHOTO. DOPMBI TIOBEITUTEIHHOTO HAKIIOHCHUS,
oOpalieHHbIe K HOYH, COBMEIIAIOTCSI C TUYHBIMH MECTO-
UMEHUSIMU mir, mich.

Kak pa3HOBHIHOCTbH JIEKCHKO-CHHTAKCHYECKOTO
napajuieiuzMa MOKHO paccMaTpuBaTh pedpeH, mpe-
CTaBIISIONIMI COOOM MTOBTOP HA KOMHO3UUUOHHOM YPOB-
He. Tak, B ctuxorBopenun Tpakis «Rondel» xommnosn-
[HOHHBII TOBTOP CTAHOBHUTCS] OCHOBHBIM CTHIIHCTHYEC-
KAM TPHEMOM ITOCTPOCHHS TeKcTa. JlyOomupys mepByro
CTPOKY MOCJENHEN, BTOPYIO — MPEANOCIECIHENH, aBTOP
CIIOBHO pa3BOPAYMBACT U CBOPAYMBAET OOPATHO TEKCT,
KOMITO3UIIHOHHO TIOMYCPKHUBAsI KITFOUCBYTO HIICIO CTHXOT-
BOPCHUS O IIUKJIMYHOCTH U KOHEUHOCTH YKH3HU.

Verflossen ist das Gold der Tage,

Des Abends braun und blaue Farben:

Des Hirten sanfte Floten starben

Des Abends braun und blaue Farben

Verflossen ist das Gold der Tage

(Trakl, «Rondel»)

KoJIbIIeBY 10 KOMITO3UIIUIO C MTOBTOPOM MEPBBIX H
nocienHux cTpok HaxonuMm u 'y Jlackep-1llynep. Tak, B
cruxorBopennn «Mein Liebeslied» crpoku Wie ein
heimlicher Brunnen murmelt mein Blut, HaynHaOILUeE U
3aKaHYHMBAIONINE CTUXOTBOPCHHUE, CIIOBHO BBOJSAT repo-
HHIO B COCTOSTHHE HEKOTO HSMOIIMOHAIBFHOIO TpaHca, a
3aTeM BBIBOJISIT U3 ATOTO COCTOSIHUS. A B CTHXOTBOPCHUU
«Das Lied meines Lebens» ctpoka Sieh in mein ver-
wandertes Gesicht, moBTopsemMasl B Hauajle U KOHIIE
MepBOii CTPO(dBI, a TAKKE B KOHIIE CTUXOTBOPEHHSI, 3BY-
YHUT KaK 3aKIMHAHHC.

Haxonen, cpaBHUTEIBHBIN aHATIU3 TPOU3BEIACHUN
Pa3HBIX aBTOPOB BBISIBISIET CKJIOHHOCTD JIMPHKH DKCIIPEC-
CHOHM3MA K crodtcemnomy napamiennmy. s TBopuec-
TBa HKCIPECCHOHUCTOB XapaKTEPHBIM CTAaHOBHUTCS HE
MPOCTO TIOBTOPSIEMOCTH OTIPEICICHHBIX MOTHBOB H 00-
pa3oB, HO UX HEKasl «HABSI3UMBOCTHY BIUIOTH JI0 TyOJIH-
POBaHHS OTPENEIICHHBIX CIKETHBIX JINHUA. AHAJIOTHA
B CIO)KETE MOpoil JocnoBHbI. CpaBHUM:

Im Haar ein Nest von jungen Wasserratten...

(Heym, «Opheliay)

Schliefslich in einer Laube unter dem Zwerchfell

Fand man ein Nest von jungen Ratten.

(Benn, «Schone Jugend»)

Wnm:

Nur fiir die Toten ist jetzt gute Zeit.

Sie gehen zu Ball in einem grofien Grab.

(Heym, «Novembery)

Die Toten riisten sich zum Faschingsball.

(Becher, «Ausgang)

[TomoOHbIe aHANIOTHH BCTPEYaeM BO MHOTUX IPOU3-
BEJICHUSIX YKCIIPECCUOHUCTCKOM mpuk: «Krebsbaracke»
(Benn) wu «Fieberspitaly (Heym); «Schone Jugend»
(Benn) u «Vom ertrunkenen Madchen» (Brecht); « Wel-
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tende» (J.van Hoddis) u «Fahrt tiber die Kdlner Rheinbriik-
ke bei Nacht» (Stadler); «Der Idiot» (Becher), «Der Idiot»
(Huelsenbeck) n «Der Nervenschwache» (Blass) u T.71.

TakuMm 00pa3oMm, IS IIO3TUYECKOTO SI3bIKA JTUPUKH
AKCIPECCUOHU3MA XapaKTepHa OMpEICICHHAs 3aMKHY-
TOCTh MIOATUYECKOTO MUPA — KPYT TEM OIPaHUYCH; pa3-
HBIC aBTOPBI 00PAIIAIOTCS K OJHUM U TeM Ke o0pasam,
MOTHBAM, CHUTYallHsIM BIUIOTH JIO SIBHOTO CHOXKETHOTO
napayutenu3ma. [T0BTop Kak JIeKCHIeCKuUil, TaK U CHHTAK-
CHYECKHil, CTAHOBUTCS B 9KCIIPECCHOHU3ME U3ITI00IICH-
HbIM TIPUEMOM SI3BIKOBOH OpraHM3ally, 3HAYUMbIM
3IIEMEHTOM HKCHPECCHOHUCTCKUX TeKCTOB. C ero momo-
UIbI0, C OHOH CTOPOHBI, 3aJar0TCS OMpPEEICHHBIC
CMBICJIOBBIC AKIICHTBI, CO3[aeTCsi 0c00asi BBIPA3UTEIb-
HOCTbh, 0CO0asi HAMPSHKEHHOCTh, O KOTOPOH IMUIIYT BCE
HCCIIEIOBATENN YKCIIPECCHOHM3MA; C IPYTOil — KOMIICH-
CHPYETCsl HEPeTryJIPHOCTh METpa U CHHTaKcuca. 1 xotst
00bEeM COBMAJICHHUI KOIEOIETCs Ha Pa3HBIX YPOBHIX
SI3BIKOBOM CTPYKTYPBI, @ TAKIKE B PA3HBIX POU3BEICHU-
SIX Pa3HBIX aBTOPOB, B I[EJIOM DKCIIPECCHOHUCTCKAS JIU-
PHKa CTPEMHTCS CKOPEe K MAKCUMAJTH3AINHU PHU3HAKOB
rapaieIbHONW OpraHU3alnu.

Cankm-IlemepoOypeckuti 20cy0apcmeeHHblil IKOHOMU-
uecKuil yHugepcumem

Tumpanuesa IO. I, kanouoam guionocuieckux Hayx,
doyenm Kagheopvl HeMeykoeo U CKAHOUHABCKUX SI3bIKOS U
nepesoda
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